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MO080: Rheinauer Gebete

do ir daz eiter ander hant hara vader imo fil

{ere forhta. Ih manon dih /3ze herro daz d[v]

[.] [der] felbe got bift d°r dv ouh do ware

[do] [dv] [wan]delotoft daz freifla eit in dén {0 ze[n]
[fmac] [al]/e fir wandele mih eitgun {celkin
[vnde] mih blot[i]ga [undari vnde¢ mih ftinkintun
in die {0zi dinir tvgindon. herro firnim

minriwa al{[e] [d]v firname den {cakare

do ir nebin dir hangita an finer ivngiftv

riw[a]. Herro firnim mih firborginun fundari
alle dv firname d¢n ofin {fundare dauid¢n.

herro fir[nim] [m]ih liehtilofun alfedv firname
den blinden deér da rief “herre davidef fun

gnad® mir.” vnde intlihte die blinteni/['id® mi/
herzé alfe dv intluhtott {iniv oug[in]. Herro

intd vf div orin mif herzen alfe dv vf tate

div orin der tobon. herro ge[r]eine die unfuferi
mif herzen alfe dv gireindoft die mif[el]{uhtigen.
Herro [gi]rihte die [kr]unbi ml[i]{

herze[n] [alfe] [dv] [girihtoft] die halzen vndie
lam. H [erro] gin[ere] die vngifuntheit mis

herz alfe d[v] [ir]nertoft die [hvn]girfubtige.
Herro intfloz min munt zedien warhafté

kofen alfe dv [int]{luze d¢n munt d¢r ftumme.

Her[ro] [firnim] min amirlikun [sti]mma. alfe
du firname Mariv vid® Marthv vbir [ir] [toten]
[br]dder. herro irkike mih fon [allen] [vnreinen]
glida]nken alfe dv irkihtoft d°n [toten] [in] [dem]
hlus][.] Hlerr]o irkike mih fon allen [vbilen] worten
alfe dv irkibtoft den toté vnder der porta. herro
irkike mih fon allen vbilen werké alfe

dv irkihtoft d¢n toté fon d¢[m] grabe. Herro
[firnim] min eifirlikun [tr]a[n]e dv[r] die lieben
trane die dv lieze do dv lazarum. [ir]ki[ht]of
vnd® vmbe die zirftord® ier[Imif][.] Herro firnim
min leitlikun {timm/[a] a[l{]e dv firname
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fufanni do fi irteilt wart zed’me tod¢. herro
ir[k]ike mih fon allen miné {fundon al[{]e

dv irk[ihto]ft die zungun da[ni]elis. Herro
fi[rnim] mi[n] wofindun ftimma alfe dv firname
tobid vnde fara. herro fir[nim]den ro[ft]

mif herzen alfe dv firname daz rofind®

herze MOyfes do ir niewit nifprah. herro
firnim min andah[ti] alfe dv firname die

andaht MARIV magdalen[vn] do {i din foze
twocmi[t] [ir] [trani]n. Herro fir[ni]m mih fundigun
ro fariz alfe dv firname daz heid¢nifce

wib d¢r dv irtohter for d®m tiefile irnertoft

alf’e firtrib ouh dv fon mime he[rzen] [die]

akufte def leiden [t]iefilef herro laki[no] [min]
herze fon d¢r vbilunfieh heiz [alfe] dv d[ie] [fie]ken
giheiltoft. Herr[o] [heille mih dur [die]

heili d[ie] [d]v unf gabe [an] [d¢]m heren cruc[e][.]
Unde heile unf herro dvr die heili die dv [ga]be
d°m [fie]ken wibe div {ih firborgino an [din]
giwant rorta. Vndvr die heili die dv ra[te]

dem beterifen d¢r felbe {in bete in weg tr[lc]

vnd® ind*m dur daz wazzire da daz liebe holz inn|e]
lac vndvr alle die gnad¢ die dv ie iemenn|[e]

gitate d*m i{ turft waf[.] ITh manon dih [vnde]
lobon dih dér minne d¢r dv mir {ceindoft [do]

dv mih gifcofe na din felbis bild® vnd® dv [mir]
dinen gleift] [i]nbliefe vndv mih na dir {el[be]mo
hieze. Gihuge herro dur waz dv da/z]

tatift vnd® bihalt iz anmir vnz z0 min|ir]

hineferte. Herro ih manon dih daz dv [ko]men
woltoft vndu giborn woltoft wer[den]

vnd¢ arm woltoft {in vnd¢ dvdie menni[{ceit]
[an][dih] name vnd® irhuge dvr waz dv [daz]
ta[ti]ft. herro bihalt iz an mir vnz zem[i]lnem
[e]nde. Herro nu kum ih fil armu {[un][dara]
zedingé [gn]adon vnde chlagon dir [..]

[..] [min] fleif in din irbarmiclikun gnad® daz
[ferfe]llet mih fil manige wif fon [din]en hulden[.]
[...] d®m nimac ih mih gifezen [luzil] [no]h

[fil]Jo wan alfo ferr[e] [{]o mir dine gna[d¢] hilfic.
[Nu] ih mih abir [fon] imo n[i][m]ac [gi]verré da
[{0]ke ih abir dine gnad® vnd® manondihouh

[de]{ ftarken vndef goten d°r da ift [vn]d® wal
[al]liz daz ir wil al de wolta. Ih man[on] [dih]
[her]ro daz dih in angift brahta daz reine fleif
[da]z danie gifundota[.] Sit daz alfo ift {o biz ih
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[di]h herro daz d[v] gnadic {i[ft] d°r [arm]un div
[da] kref'tilos ift allir tvgindon v[n]d* allir go[tin]
vnd® folt fil wol gidenké daz die fil lihte

[m]ac vbir wind®n daz vnreine fleif daz da
[dv]rflozé ift d¢[r] fundon vnder [acuf]ton. Her[ro]
daz bin iharmiv {fundara d[a] [v]bir bigna[d]e
mih dvr die goté gnad® die dv d°®mo tate

[d]er {ih firborgin hata hind®r die ture for

[{i]né fundon vnde ir dir rief. “herro gnad® mir
[a]rmen fundare” Th manon dih vnd¢ lobon
[dih] daz ih fil gerne ware reinra vnd® kufce|[ra]
dvr dine minna vnde dvr din era vadvr di[ni]r
{ozun mot willen. Nv nimac ih eden[n]e

daz mir iz gibet d°r gitruwo vnd®r mahtigo

der mirou[h] d°n giluft vnden willé gab

daz ih iz ger[ne] [ta]te vbe ih mahti. da [ih]

nu [ni] mac da [man]on ih dib herro di[nir] [tou]geni
vnd¢ [manon] dih ouh d¢r dinir [iungi] [r]on

die mi[t] [dir] [a]zen vnd® trunken [v]n[de] [dih]
fahen vnd® hfort]on vnde in dine w[nde] grif [en][ ]
Ih manon dih iz minne herro daz fiv def a[l]lis
niet ginuzen daz {iv warin durnohtic

e {iv do wrden irfullit vade gifterkit fon d[i]me
heiligen geifte alfimo kit ir vnd[ank][.]

herro wie folti ih fil armiv fundare i[h]

da bin div dih leido nie gifah noh gihort[a]

vndiv da ift daz folle faz der akufton wie]

folzi ih d®nne iemer dehein tugint giw[in]nen

ald¢ dehein g6 t fur bringen. Herro d[v]

negebeft mir{ h[err]o iz nimac niet {in no[h]

{ol niet {in def irhuge dur din faterliken

namen vnd€ in mote niewitef fone mir wlan]

deftv mir gigebé habift. Th manon dih herro

daz ih mih gilih dunko d¢m fogile d°r [in]

dem nefte lit bloz vade blint. der nemac [tdn]

niet fil mera wan ir g[ine]z ingagin {i[me]
gitruwen wenne ir imo daz af [bringet][.] [H][er]ro

alfo ton ih in gagen diné gnadon. Ih [bin]

bloz dér [t]ugindon vn[de] [bin] blint [in] die
fundon. herro daz [bd]zit mir nie[m]en

iz nitoge d°r k[reftig]o vnder giwal[tigo]

[fon] d®m himile. d®m [ih] [de{] gitruwen.
[H][erro] [in] [din]é g[na]don ie [...] [zil]ih vnde d[]
[.] [in] [dem] [gi]lufte vnd® in d¢[m] [wi]llen daz ih
d[ih] fil gerne wolte minnon inder fatlika

{0zi {wenne fo dvz anmir maken wilt.
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herro da mite warten ih hungirliko in ga[gin]
[d]inen gnadon wenne dv mih afeft [m]it
[goten] werken vnd® mitter {ibin faltigun gilfte]
def heilige geiftel. Herro nu kum ih

[a]7miv {fvndara zedinen gnadon mit d°r [{fun][dig]un
burdi mitter vbilvn wrzun d¢r fundon

vnder giftungid® d°r akufton daz dv mir

{i abe nemeft wand® dv der {tarko vnder gote

bift. Def bit ih dih irbarmeherze herro.

[d]vr die liebun bvrdi die dv troge do dv din
cruce vfin dih name dar ane dv mih I[o]fin
woltoft. dvr def wegif era d¢[n] dv gienge in
[d]en fatliken w[il]len {o fSre mih an einen

[w]ec der dir giz[eme][.] /[h] [manon] dih herro
[daz] [dv] [fir]raten vnd® gifangen wrd® vnd®
[dv] bif[colten] vnde bif[po]zor wrd® vnde ane

———
[y .y

[din] [edelen] [ougen] [..]

div heren [be][...][{t] [miner] [...]don

vnde [in] [...] [mi] [...] [dur] [die] [gidult]

{o dv hatoft {o g[ib] [mir] [dine] [gidvlc] [..]

Ih manon dih [h]erro daz imo [16c] [vfin] [...]ren

hal{ herro d[vr] d°n {ldc {o irflah an [mir]

[daz] [unreht][.] I[h] [manon] [dih] [herro] [daz] [dv] [gi] [benkit]
[vnde] [genegilit] [wrde] [an] [daz] [heilige]

cruce vadv dar ane firkale vnd¢ bikorto/ [t]

def grimmen todef. herro dvr den tot fo [ir]fterbe

anmir die lebeliken {fund¢ wan[de]

d[v] da heizef d¢r tot def todefl. Ih manon [dih]

herro daz dv diné fat riefe d[o] d[v] [ka]le a[n]

dem he[re]n cruce. Herro d[vr] [die] [ferfun] [not]
[v]ndv[r] [den] fe[rcliken] [rO]f% fo [firnim] [mih] [ar][mun]
[ellen]dvn [wan] [..] [uzir] [der]

[grozun] [fr]eifa mi[{] [unrehte{] [da] [ih] [inne]

[bin][.] h [ma]non [dih] [trut] [herro] [daz] [dv] [bifv]le
[dir_l] [trut] mof [an][dem] [cruce] [dem] [fuzen]

[iohe] [in] [daz] felbe g[id][...][e] [..] [ih] [dir]

mi[n] [{ela] [vn]d¢ min [lib] [...][a] vn[de]

[..] [e] [.] [herro] [daz]
[..] [N][u] [bit] ih dih min
[herro] [dvr] [div] [...] [wa] [...] [da] mite dv fir[kale]
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4v,7  [an] [dem] [heren] [cruce] [daz] dv mih gi[nereft]

4v,8  [alf] [ih] dir gi[zeme] [in] [dinir] {cara. Nv

4v,9  [bit] [ih] [dih] [{oze] [herro] dvr daz reine giwant.

4v,10  [daz] [dih] [in][want] [do] [dv] [fon] [dem] [cruce] [gino][men]
4v,11  [wrde] [daz] [dv] [mih] [an][wateft] [mit] [der] [{iben][fal]tigun
4v,12  giba dif heiligen geiftef alfib dir

4v,13  [gi]zeme indinen ingifid¢. Ih manon dih rike

4v,14  [h]erro d[a]z dv bigrabin woltoft werdn nu ir[b]arme

4v,15  dih mif trurodis dvr allen d¢n trurot

4v,16  [de]r do ware inhimile vndin erda do dv bigra[b]in

4v,17  wrd®. Ih manon dib bi[m]ilfce herro daz

4v,18  [dv] [z0] [der] [hella] [fore] [vnde] dv mib dannan vz

4v,19 [na]mle] [...]a nie wan[de]

4v,20  [dv] [da] [heiz]if? der biz d°r hella. Nv bit ib dih

4v,21  [milte] [herro] [dvr] alle [die] frod¢ div dér do wrd®

4v,22 [in] [himile] [vnde] [in] [erda] do d[v] irfton[de] [v]nd® dvr die
4v,23  [f]rode [herro] [.] [d][..] [dv] [m]ih ir froweft [m]it

4v,24  di[nir] [..] [d][..] gitruwen. Nv bit [..]
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